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Who can say in what remoteness © of
time, in what difference of earthly shape,
love first came to us as a stranger in the
jungle?

We, in our human family, know him
through dependence in childhood, through
possession in youth, through sorrow and
loss in their season.

In childhood we are happy to receive;
it is the first opening of love. In youth
we take and give, dedicate and possess—
rapture ® and anguish are mingled, until
parenthood brings a dedication that, to be
happy, must ask for no return.

All these are new horizons of content,

which the lust of holding, the enemy of

RAAAMR i FRE - TERAAREFAM 4RI
AERCEAT; REALHAT, WEZHCEEGGEAT,

Rk S 2XEHRAK, LibZ
AEHFEAOHSHIN, ZMAREIG
B, &2 SednfE Ak AT LB 491 A A
—#, RIFLHRFHE,

EAANE G BAT , £ E KRB K
EEZACHARILARE, FERARE
HIrROATIARE, BEALHTAZ
BT EGALXERARE,

ZRERENFE TEZRAEHR
Feho o, FFERREMNARAEL, &
Y558, XNEERE, AHMTR
HaF, &ZAI)Udos i R Ak, R
2 =4k,

FIT 7 443X — b7 AR R AR A R
RZHBR, BEERARZH R

(D remoteness: the property of being remote 1&ix; BHEJAx

(@ rapture: a state of being carried away by overwhelming emotion

MR



R BAERY
The Words That tmprison
Elusive Thoughts —LX X’

love, slowly contaminates®. Loss, sorrow #% —— & # 4 1% 1% #h ho L 75 30, %

and separation come, sickness and death: % XU A Z 3 # 28 &, £ &

possession, that tormented us, is nothing in & j5 %5 & . 2 B vLay A AP 4E KA1 %

our hands; it vanishes. W EA, CREFP, MAKREMR
RT.

Love’s elusive entrenchment. his EH RIS, REEpE
ubiquitous® pretence, again become HE#RZH, XL—KkWART; BEHTE
apparent; and in age we may reach a heaven % #4135 7T 5| ik — A F 2 ReG
that asking for nothing knows how to enjoy. ¥, REREA, AL RS

Ze
:g,% & Cloze
oA

|n which that until must nothmg receive first guve no

1 childhood we are happyto 2 :itisthe 35  opening of love. In
youth we take and 4 | dedicate and possess—rapture and anguish are mingled,

parenthood brings a dedication that, to be happy, 6  ask for 7
return. All these are new horizons of content, ¥ the lust of holding, the enemy
of love, slowly contaminates. Loss, sorrow and separation come, sickness and death;

possession, 9  tormented us,is 10  in our hands; it vanishes.

l.In 2. receive 3.first 4.give 5. until
6. must 7.no 8. which 9.that 10. nothing

ﬁt— f Translation Practice
o mes

I am blessed with the greatest blessing one can have: to love someone with all my
heart who also loves me. Because of the gift of your love, you mean everything to me.
You make my world all that it is, a much better place than it would be without

you. | can’t even imagine what it would be like if we weren’t together. Our love defines

@ contaminate: to make impure FE; SF; S0
@ ubiquitous: being everywhere & {7 (tB’]; %PﬁT TEH
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You're the one I want to spend every moment with: every dream, every wonder,
and every goal. You're the reason that I care about trying to do anything, the one I want
to please besides myself; you're the one who knows every comer of my soul. You're
the one I love enough to give my life for, the one I want to breathe my last breath with;

my life, and it is what I’'m most thankful for.

you're the biggest deal of all.

_@ﬁ\%‘f’ii

RAA AR RKER: £CEF-NERHA, hAREXREF—,
B A1k e g

REHXT RO ER. ZAK, cHLoBRLE. AL Z 6%, RAGER
AREH. BMNHELTREETHEL, XAXFREHFH,

KR5S FHE—Z: H—NFR AN FE, 5N, BUETFHGEME,
&fﬁ/-\ﬁ#i:%{h ATAHT, KRAARKTR. hTHBEACIHE-ANAE. K2t
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On Complex Chinese Characters

As one famous professor stated, “ One can only appreciate the beauty of ancient
Chinese literature through the complex Chinese characters. ” What the professor wants
to convey is that complex Chinese characters are manifestation of traditional Chinese
aesthetics. However, since the foundation of the PRC, China began to adopt simplified
Chinese characters, so that illiteracy can be more easily eliminated. Undoubtedly, the
introduction of simplified Chinese characters contributes to China’s modernization. So
when a member of the national committee of CPPCC proposed that we should return
to complex Chinese characters, ongoing debates ensued with vehemence. Personally, it
is impractical to return to complex Chinese characters, but individuals can voluntarily
make efforts to know complex Chinese characters.

Firstly, since the simplified characters have played an indispensable role in people’s
lives, we will have to pay the price if we return to complex Chinese characters. To
be specific, education administration has to bear the burden of changing textbooks;
the corporate world will have to change their advertisements, contracts and other
documents; the government has to change their seals, documents, agreements and
treaties with foreign nations. Of course there are other costs resulting from the return to
complex Chinese characters. But the question lies in who are willing to bear the costs.
In some impoverished areas, many families cannot afford to receive education; when

the global economy is reduced to a slow-down, the corporate world is making efforts to
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cut costs. Therefore, I perceive the policy of returning to complex Chinese characters
will trigger oppositions from the public.

Secondly, considering the amount of complex Chinese characters, can all the
Chinese learn to recognize them overnight? While students have the time to learn
complex Chinese characters, what about people in other domains? The corporate world
cannot afford to interrupt their business, government officials and civil servants cannot
be distracted from running our country, doctors and nurses have to be at work in case
that emergency arises, just to list three typical domains that will be affected by the
policy.

Admittedly, returning to complex Chinese characters will help preserve traditional
Chinese culture. When China becomes more involved in the world, western cultures,
especially American culture, have influenced Chinese people at an unprecedented level.
Many young people look on learning foreign culture as fashionable. However, the
obvious benefits cannot make us embrace the policy with open arms, for we should also

bear in mind whether the policy is feasible.
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Do Not Pass Judgement on One Another
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As for the one who is weak in faith,
welcome him, but not to quarrel over opinions.
One person believes he may eat anything, while
the weak person eats only vegetables. Let not the
one who eats despise the one who abstains, and
let not the one who abstains pass judgement™*
on the one who eats, for God has welcomed him.
Who are you to pass judgement on the servant
of another? It is before his own master that he
stands or falls. And he will be upheld, for the
Lord is able to make him stand.

One person esteems one day as better than
another, while another esteems all days alike.
Each one should be fully convinced in his own
mind. The one who observes the day, observes it
in honour of the Lord. The one who eats, eats in
honour of the Lord, since he gives thanks to God,
while the one who abstains, abstains in honour of
the Lord and gives thanks to God. For none of us

@ judgement: an opinion formed by judging something I ;

FEFAMEIE, BT AR A... kKA OB
------ ot Rt E S B

sz a3 B A, hi1EE
W, REhHELGER. HANA
A At AR vAvE, 12 AR FFEGA
Rer i k. Avety, REZEMR
PLAY ReLd), LREH| e Ay,
BAREELHEMNT R, REH,
14 32 BCH) i 5] A6 RAR? o 3h
a2, KRB, AR A T AT
{24l b 35754, B A EREGE Rl
s&FFAE

HAVAAHX BILARE R, {2
LA AINA B BA—H; SEAZ
AR END S E N b S
#F8Fay, 2AHEmiET; A
vL 6, A Emen, B ARG
RE; RReLey, L 2HEmR
vr, LGt R E . B A RAT R
AAH—ARABTT AN, LR
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Do Not Pass Judgement on One Another 4 nJ i I 53 R\

lives to himself, and none of us dies to himself.
For if we live, we live to the Lord, and if we die,
we die to the Lord. So then, whether we live or
whether we die, we are the Lord’s. For to this
end Christ died and lived again, that he might be
Lord both of the dead and of the living.

Why do you pass judgement on your
brother? Or you, why do you despise your
brother? For we will all stand before the
judgement seat of God; for it is written,"As I
live, says the Lord, every knee shall bow to me,
and every tongue shall confess to God.”

So then each of us will give an account of

himself to God.

H—ARKH A TRALN; BAK
MAEE, LAEZRE, RFR,
RA I FARAIR AR,
HAEBTE. RAAFRAEAL
T, ERAMAEPREGE.

Pk g At 4 F) B R 8 5 T K
#, AT LBRRGH LY K
M AAME LR Z69FH &7,
BAh#%Eie#it: “KEHKET
AdE—— b 3 09 E9E. RIRARER
AR, REMERARE."

EHAERE, RNEAHRE
EMREIXE T,

1 person esteems one day 2

esteems all days 4

one who observes the day, observes it 5

eats in honour of the Lord, 6

abstains in honour of the Lord and gives thanks

better than another, 3

another

. Each one should be fully convinced in his own mind. The

~ honour of the Lord. The one who eats,

he gives thanks to God, while the one who abstains,
7  God. 8

none of us lives

to himself, and none of us dies to himself. For if we live, we live to the Lord, and if we

die, we die to the Lord. So then, 9
For 10

and of the living.

1. One

6. since

3. while 4. alike
7.to 8. For

5.1n
10. to

2. as

9. whether

we live or whether we die, we are the Lord’s.
this end Christ died and lived again, that he might be Lord both of the dead
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As for the one who is weak in faith, welcome him, but not to quarrel over

opinions. One person believes he may eat anything, while the weak person eats only
vegetables. Let not the one who eats despise the one who abstains, and let not the one
who abstains pass judgement on the one who eats, for God has welcomed him. Who
are you to pass judgement on the servant of another? It is before his own master that he
stands or falls. And he will be upheld, for the Lord is able to make him stand.
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The Way of Love
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S MBEAREERMFE “FER
&4‘2& WA F ARG, RATLARS
ARF R EMLG HF LA FHAE WAL A, {252,
AAEFH? R EAXELEPFHRA:
A BEAILE, BHEA—BERGS; ZEZRA

AL 8G B & 2 R DT 3
B xwAw, FAREMNY D
R, REEAP

A 3 ek %

If I speak in the tongues of men and of
angels, but have not love, | am a noisy gong
or a clanging cymbal. And 1f I have prophetic
powers, and understand all mysteries and all
knowledge, and if I have all faith, so as to
remove mountains, but have not love, I am
nothing. If I give away all I have, and if |
deliver up my body to be burned, but have not
love, I gain nothing.

Love is patient and kind; love does not
envy or boast; it is not arrogant or rude. It does
not insist on its own way, it is not irritable® or
resentful®; it does not rejoice at wrongdoing,

but rejoices with the truth. Love bears all

(D irritable: easily iritated or annoyed 2EEHT; 5B

K

A IX ZAF R RAERA LR? KA
k2 AR AGA, RINE
XHREG? AFEXE

B

HERDANR G915 S, FaEit
REWIES, 2R EEXAE, KK
MTANEFENE, RE AR &K
EH kS B, LG —dpEAAe
BArsmin, REALEGRES, £
EeAL, mRFERAL, K2
SR, RFRAITA G = ok
T, RESFRKME, 2RF
AAE, ARERAL,

RS, RREHN, B
ReEdp, RAEK, RAK, "L
AMF, FRTHE, FFE, 7H
WEFE, RARLAFK, #5512
A&, LFEaE, LEmE, LF

@) resentful: full of or marked by resentment or indignant iIl will ZE#IIRAEY: KR



